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(Ne teisėkūros procedūra priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/1535 

2023 m. liepos 24 d.

kuriuo dėl tam tikrų Jungtinės Karalystės kilmės sodinti skirtų Acer campestre, Acer palmatum, Acer 
platanoides ir Acer pseudoplatanus augalų iš dalies keičiami įgyvendinimo reglamentai 

(ES) 2018/2019 ir 2020/1213 

EUROPOS KOMISIJA,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo,

atsižvelgdama į 2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2016/2031 dėl apsaugos priemonių 
nuo augalų kenkėjų, kuriuo iš dalies keičiami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 228/2013, (ES) 
Nr. 652/2014 ir (ES) Nr. 1143/2014 ir panaikinamos Tarybos direktyvos 69/464/EEB, 74/647/EEB, 93/85/EEB, 98/57/EB, 
2000/29/EB, 2006/91/EB ir 2007/33/EB (1), ypač į jo 42 straipsnio 4 dalies trečią pastraipą,

kadangi:

(1) Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/2019 (2), remiantis preliminariu rizikos vertinimu, nustatomas 
didelės rizikos augalų, augalinių produktų ir kitų objektų sąrašas;

(2) atlikus preliminarų rizikos vertinimą, į Įgyvendinimo reglamento (ES) 2018/2019 priedo sąrašą kaip didelės rizikos 
augalai laikinai įtraukti 34-ių genčių ir vienos rūšies trečiųjų šalių kilmės sodinti skirti augalai. Viena iš išvardytų 
genčių yra Acer L.;

(3) Komisijos įgyvendinimo reglamente (ES) 2020/1213 (3) yra nustatytos fitosanitarinės priemonės, taikomos tam 
tikriems į Sąjungą įvežti skirtiems augalams, augaliniams produktams ir kitiems objektams, kurie buvo išbraukti iš 
Įgyvendinimo reglamento (ES) 2018/2019 priedo, tačiau jų keliama fitosanitarinė rizika dar nėra išsamiai įvertinta. 
Taip yra todėl, kad vienas ar daugiau kenkėjų, kurių šeimininkai yra tie augalai, dar nėra įtraukti į Komisijos 
įgyvendinimo reglamento (ES) 2019/2072 (4) Sąjungos karantininių kenkėjų sąrašą, tačiau, atlikus papildomą 
išsamų rizikos vertinimą, jie gali atitikti įtraukimo sąlygas;

(1) OL L 317, 2016 11 23, p. 4.
(2) 2018 m. gruodžio 18 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/2019, kuriuo nustatomas laikinasis didelės rizikos augalų, 

augalinių produktų arba kitų objektų, apibrėžtų Reglamento (ES) 2016/2031 42 straipsnyje, sąrašas ir augalų, kuriuos įvežant į 
Sąjungą nereikalaujama fitosanitarinių sertifikatų, kaip nustatyta to reglamento 73 straipsnyje, sąrašas (OL L 323, 2018 12 19, p. 10).

(3) 2020 m. rugpjūčio 21 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/1213 dėl fitosanitarinių priemonių, taikomų tam tikriems į 
Sąjungą įvežti skirtiems augalams, augaliniams produktams ir kitiems objektams, išbrauktiems iš Įgyvendinimo reglamento 
(ES) 2018/2019 priedo (OL L 275, 2020 8 24, p. 5).

(4) 2019 m. lapkričio 28 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/2072, kuriuo nustatomos vienodos Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamento (ES) 2016/2031 dėl apsaugos priemonių nuo augalų kenkėjų įgyvendinimo sąlygos, panaikinamas Komisijos 
reglamentas (EB) Nr. 690/2008 ir iš dalies keičiamas Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/2019 (OL L 319, 2019 12 10, 
p. 1).
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(4) 2022 m. gegužės 3 d. Jungtinė Karalystė (5) pateikė Komisijai prašymus leisti eksportuoti į Sąjungą tokius sodinti 
skirti augalus (toliau – atitinkami augalai):

— iki 15 metų sodinti skirtus Acer campestre augalus, kurių skersmuo ties kamieno (stiebo) pagrindu yra ne didesnis 
kaip 88 mm;

— iki 7 metų sodinti skirtus Acer palmatum augalus, kurių skersmuo ties kamieno (stiebo) pagrindu yra ne didesnis 
kaip 40 mm;

— iki 7 metų sodinti skirtus Acer platanoides augalus, kurių skersmuo ties kamieno (stiebo) pagrindu yra ne didesnis 
kaip 40 mm ir

— iki 7 metų sodinti skirtus Acer pseudoplatanus augalus, kurių skersmuo ties kamieno (stiebo) pagrindu yra ne 
didesnis kaip 88 mm.

Tie prašymai buvo pagrįsti atitinkamu techninių dokumentų rinkiniu;

(5) 2023 m. gegužės 24 d. Europos maisto saugos tarnyba (toliau – Tarnyba) priėmė keturias mokslines nuomones dėl 
su Jungtinės Karalystės kilmės atitinkamais augalais susijusios rizikos vertinimo (6) (7) (8) (9). Tarnyba nustatė, kad su 
šių rūšių atitinkamais augalais susiję kenkėjai yra Bemisia tabaci, Coniella castaneicola, Cryphonectria parasitica, Entoleuca 
mammata, Eulecanium excrescens, Meloidogyne fallax, Meloidogyne mali, Phytophthora ramorum, Scirtothrips dorsalis ir 
Takahashia japonica;

(6) Tarnyba įvertino dokumentų rinkiniuose aprašytas rizikos mažinimo priemones ir įvertino tikimybę, kad atitinkami 
augalai nebus užkrėsti šiais kenkėjais. Ji padarė išvadą, kad yra didelė tikimybė, jog atitinkami augalai nebus užkrėsti 
šiais kenkėjais;

(7) remiantis šiomis nuomonėmis, su atitinkamų augalų įvežimu į Sąjungos teritoriją susijusi fitosanitarinė rizika 
laikoma sumažinta iki priimtino lygio, jeigu, siekiant sumažinti su šiais augalais susijusių kenkėjų riziką, yra 
taikomos tinkamos priemonės;

(8) Jungtinės Karalystės techninių dokumentų rinkiniuose aprašytos priemonės laikomos pakankamomis, kad 
atitinkamų augalų įvežimo į Sąjungos teritoriją rizika būtų sumažinta iki priimtino lygio. Todėl tos priemonės 
turėtų būti priimtos kaip fitosanitariniai importo reikalavimai fitosanitarinei Sąjungos teritorijos apsaugai nuo 
atitinkamų augalų įvežimo užtikrinti;

(9) todėl atitinkami augalai nebeturėtų būti laikomi didelės rizikos augalais;

(10) todėl Įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/2019 turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas;

(11) Bemisia tabaci, Cryphonectria parasitica ir Entoleuca mammata yra įtraukti į Įgyvendinimo reglamento (ES) 2019/2072 III 
priedo sąrašą kaip saugomų zonų karantininiai kenkėjai, susiję su tam tikromis Sąjungos teritorijos saugomomis 
zonomis. Meloidogyne fallax, Phytophthora ramorum ir Scirtothrips dorsalis yra įtraukti į Komisijos įgyvendinimo 
reglamento (ES) 2019/2072 II priedo sąrašą kaip Sąjungos karantininiai kenkėjai;

(5) Pagal Susitarimą dėl Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės išstojimo iš Europos Sąjungos ir Europos atominės 
energijos bendrijos, visų pirma pagal Protokolo dėl Airijos ir Šiaurės Airijos 5 straipsnio 4 dalį kartu su to Protokolo 2 priedu, šiame 
akte nuorodos į Jungtinę Karalystę neapima Šiaurės Airijos.

(6) EFSA PLH Panel (EFSA augalų sveikatos mokslinė grupė), 2023 m. „Scientific Opinion on the commodity risk assessment of Acer 
campestre plants from the UK“. EFSA Journal 2023;21(7):8071, p. 291, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2023.8071

(7) EFSA PLH Panel (EFSA augalų sveikatos mokslinė grupė), 2023 m. „Scientific Opinion on the commodity risk assessment of Acer 
palmatum plants from the UK“. EFSA Journal 2023;21(7):8075, p. 228, https://doi. org/10.2903/j.efsa.2023.8075

(8) EFSA PLH Panel (EFSA augalų sveikatos mokslinė grupė), 2023 m. „Scientific Opinion on the commodity risk assessment of Acer 
platanoides plants from the UK“. EFSA Journal 2023;21(7):8073, p. 268, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2023.8073

(9) EFSA PLH Panel (EFSA augalų sveikatos mokslinė grupė), 2023 m. „Scientific Opinion on the commodity risk assessment of Acer 
psuedoplatanus plants from the UK“. EFSA Journal 2023;21(7):8074, p. 271, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2023.8074
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(12) Coniella castaneicola, Eulecanium excrescens ir Takahashia japonica dar nėra įtraukti į Įgyvendinimo reglamento 
(ES) 2019/2072 Sąjungos karantininių kenkėjų sąrašą. Reikalingas išsamus tų kenkėjų keliamos rizikos vertinimas, 
siekiant nustatyti, ar kenkėjai atitinka įtraukimo į Įgyvendinimo reglamento (ES) 2019/2072 II priedo sąrašą sąlygas, 
o Jungtinės Karalystės kilmės atitinkami augalai kartu su atitinkamomis priemonėmis – įtraukimo į to reglamento 
VII priedą sąlygas;

(13) todėl Įgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/1213 turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas;

(14) Meloidogyne mali nėra įtrauktas į Sąjungos karantininių kenkėjų sąrašą. 2017 m. rugsėjo mėn. Europos ir Viduržemio 
jūros regiono augalų apsaugos organizacija (EPPO) paskelbė to kenkėjo keliamos rizikos analizę (10). Remiantis 
diskusijomis su valstybėmis narėmis padaryta išvada, kad tas kenkėjas neturėtų būti reguliuojamas nei kaip 
Sąjungos karantininis kenkėjas, nei kaip Sąjungos reguliuojamas nekarantininis kenkėjas, nes, nors kenkėjas tam 
tikrose valstybėse narėse yra ilgą laiką aptinkamas netaikant oficialios kontrolės priemonių, jo poveikis tose 
valstybėse narėse laikomas nedideliu. Dėl šios priežasties dėl to kenkėjo nebūtina taikyti importo reikalavimų;

(15) šiame reglamente nustatytos priemonės atitinka Augalų, gyvūnų, maisto ir pašarų nuolatinio komiteto nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2018/2019 priedas iš dalies keičiamas pagal šio reglamento I priedą.

2 straipsnis

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2020/1213 priedas iš dalies keičiamas pagal šio reglamento II priedą.

3 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja trečią dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje 2023 m. liepos 24 d.

Komisijos vardu
Pirmininkė

Ursula VON DER LEYEN

(10) EPPO (2017 m.) Pest risk analysis for Meloidogyne mali. EPPO, Paryžius. Pateikta adresu http://www.eppo.int/QUARANTINE/ 
Pest_Risk_Analysis/PRA_intro.htm, https://gd.eppo.int/taxon/MELGMA.
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I PRIEDAS 

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2018/2019 priedo lentelės 1 punkto antroje skiltyje „Aprašymas“ įrašas „Acer L.“ 
pakeičiamas šiuo įrašu:

„Acer L., išskyrus:

— Naujosios Zelandijos kilmės 1–3 metų neįsišaknijusius vegetacinėje ramybės būsenoje esančius belapius skiepytus arba 
pumpurus išleidusius sodinti skirtus Acer japonicum Thunberg, Acer palmatum Thunberg ir Acer shirasawanum Koidzumi 
augalus;

— Jungtinės Karalystės kilmės iki 15 metų sodinti skirtus Acer campestre augalus, kurių skersmuo ties kamieno (stiebo) 
pagrindu yra ne didesnis kaip 88 mm;

— Jungtinės Karalystės kilmės iki 7 metų sodinti skirtus Acer palmatum augalus, kurių skersmuo ties kamieno (stiebo) 
pagrindu yra ne didesnis kaip 40 mm;

— Jungtinės Karalystės kilmės iki 7 metų sodinti skirtus Acer platanoides augalus, kurių skersmuo ties kamieno (stiebo) 
pagrindu yra ne didesnis kaip 40 mm ir

— Jungtinės Karalystės kilmės iki 7 metų sodinti skirtus Acer pseudoplatanus augalus, kurių skersmuo ties kamieno (stiebo) 
pagrindu yra ne didesnis kaip 88 mm.“
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II PRIEDAS 

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2020/1213 priedo lentelėje prieš įrašą Naujosios Zelandijos kilmės „1–3 metų neįsišakniję 
vegetacinėje ramybės būsenoje esantys belapiai skiepyti arba pumpurus išleidę sodinti skirti Acer japonicum Thunberg, Acer 
palmatum Thunberg ir Acer shirasawanum Koidzumi augalai“, įterpiamas šis įrašas:

Augalai, augaliniai produktai ar kiti 
objektai KN kodas

Trečiosios 
kilmės 

valstybės
Priemonės

„— iki 15 metų sodinti skirti 
Acer campestre augalai, ku
rių skersmuo ties kamieno 
(stiebo) pagrindu yra ne di
desnis kaip 88 mm;

— iki 7 metų sodinti skirti 
Acer palmatum augalai, ku
rių skersmuo ties kamieno 
(stiebo) pagrindu yra ne di
desnis kaip 40 mm;

— iki 7 metų sodinti skirti 
Acer platanoides augalai, 
kurių skersmuo ties kamie
no (stiebo) pagrindu yra ne 
didesnis kaip 40 mm ir

— iki 7 metų sodinti skirti 
Acer pseudoplatanus auga
lai, kurių skersmuo ties ka
mieno (stiebo) pagrindu 
yra ne didesnis kaip 
88 mm.

ex 0602 90 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48

Jungtinė 
Karalystė

a) Oficialus patvirtinimas, kad:
i) augalai nėra užkrėsti Coniella castaneicola, Eu

lecanium excrescens ir Takahashia japonica;
ii) nuo paskutinio augimo sezono pradžios, tin

kamu laiku atliekant oficialias patikras, gamy
bos vietos dalis buvo pripažinta neužkrėsta 
Coniella castaneicola, Eulecanium excrescens ir Ta
kahashia japonica;

iii) nustatyta sistema, kuria siekiama užtikrinti, 
kad įrankiai ir įrenginiai prieš juos įvežant į 
gamybos vietos dalį būtų nuvalyti pašalinant 
nuo jų dirvožemio ir augalų liekanas ir dezin
fekuoti, kad nebūtų užkrėsti Coniella castanei
cola, ir

iv) prieš pat eksportą atlikta oficiali augalų kro
vinių patikra, siekiant aptikti Eulecanium exc
rescens ir Takahashia japonica, o patikrai atrink
tų augalų kiekis buvo toks, kad būtų galima 
nustatyti bent 1 % užsikrėtimo lygį esant 99 % 
pasikliovimo lygiui, taip pat oficiali augalų 
krovinių patikra siekiant aptikti Coniella casta
neicola, įskaitant atsitiktinę augalų atranką ir 
tyrimus;

b) tų augalų fitosanitarinių sertifikatų skiltyje „Papil
doma deklaracija“ pateikiama ši informacija:
i) toks patvirtinimas: „Šis krovinys atitinka Ko

misijos įgyvendinimo reglamento (ES) 
2020/1213 nuostatas“ ir

ii) nurodomos registruotos gamybos vietos da
lys.“
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